La Menace des Francs.

Flauti.
Oboi.

" Die Drohung der Fraﬁkén.

Marche et Chceur.

Poésie de * **

Marsch und Chor.

Deutsche Ubersetzung von Emma Klingenfeld.
(Aus: Vox populi, Op.20 N¢1.)
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(Vox populi, Op. 20 N? 1.)

Clarinetti in C (U¥).

Corni Le Il in F (Fa).

Corno III in C (VY.

Corno IV in B (Stb) basso.

Fagotti.

Trombe in F (Fa).

Cornetti in B (S: b).

‘(Cornets & pistons,)
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Tromboni.

Tuba..
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Tlm ani II

in D (Ré). A La).
"Tenori 1.

Tenori II.
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" Bassi I.
Bassi IL.-
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Soprani.
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Tenori I.
Tenori II.
Bassi I.
Bassi II.

.~ Violino I.
" Violino II.
" Viola.

Violoncello e
Contrabasso.

Stich wnd Druck von Breitkopt

Allegro fieramente. (J= 132))

March and Chorus.
English Translation by Percy Pinkerton.

(Vox populi, Op. 20 N¢ 1.)
Den philharmonischen Gesellschaften Frankreichs gewidmet.

The Menace of the Franks.

H. Berlioz. '
Componirt 1851, ..
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